Lijdend/Passive Db ke )5t
AR EHiE
¥ R W —

s SR

KBSCE I T it 3B cswT, ™2y twIlliEzA 5 v 5D
“Lydende Werk Woorden” (2243 2 T458#, &NiE-D 0, FETIEREE Ly o T8, 206
Bl B ORIIHZ 2HREE LTIRRLTw 3,

HEHEELTD 28, 13, KB EZRL LD TH 2 EABASBBR TR I ELHD,
—fRIZZ I REEINT VS, WSR2 T Tld . THARERRIL 2 EoEHTE2
RS, 28 ofIhEl L LT TREEE/M) o—fizZ2Cns, LaLl, KR
TO "ZY 1, FEBRICIERBLETO SR b B 2 720, TGN 12BT 2 5k oitid
WIHBIESREE 72 %,

Il TEEEfEm ) 1372, BUNI AR Ewco THIEE) 2 HASGEDMEE L LT w725
Exngh, TWEED L) REEEIEKRBIDENCERG2 S D, InFciclEfMIntns
& 2ATIE THEERT ey b i, L L, JUC20Th, S5l wWililflZERT 2
CEWTE S, THAREGEREFM, 13 TBEE, ORM6l%2 ~R o TRISEEEHRERL 5 3 ikic
ROTRBH, ZOFERICIZEZEZZRESWERS 2 LihbnsDT, ko 28, L THE
T35,

F—U—K UM, TREEIEM L. 28, @i, BhspE]

1, &I

KX EDS THIE IO o BN ) 2582 L 20k, TREHASU 2L 72H
B30 EDBUETH 2005, TTICHIZAIZFEN, TRIEROE) 2l & T 2 AR OR
RTH > 72, FAMREED SCHPFIL S B I N T\, Z2R56 13T T THEZEeTE
DOBRER X2k, 02T, 20 HEZBRXTHAE oW EE T &
DEX%E S > T TEBEE ZHELLE LYY,

RBUSFERDR DML, & Db TR &St FER 28I L 72 LT, e UL
ZEDIIHRLTCELDODZHMOLIIC X >TE Lo, MHEDOETEIZL T3,
s v a3, B TETIERGE L B, BRI (B8/r) TRIRBEGEE .
WP UK, KBXE THE L DOV TH %25, mallopaie HAS & L
THIS N B HBEIKH O TEREHE ) 1k, THARDFEEFICIE Hh & Frh o JERLEEERIE Gk
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DHDITEERLL ZzUEEFITANT Y | LT -ERIIED, 20U TBlISTI1E2 > &
i % THE L L TRBOMTICEBITTHEL Twa, Rox ERICIEA 7 v FEED TE
R R MIFORTE TR L, IS ANTHEGEER L L Tw 5,

XL EE I “Spraak Kunst” (grammar.) 22608 F D, 2 OfGED TEGEAE, (Thil).
PSR (TEEREMY) . TCReE ) (DNEHIRL . T2 (TR ML) L& L. T3
Eidy T3 TEEREL. 2LT THEL o T KRS, L) FEReBEHEIN TS,
F 7 v TEGE) oD HIFBUTOIERE L3RR, FRBE b TO R WHEE
Ronzn, 2L L TRIEDHELIIEEEDS 2\ (HlZ1F 1D “Spraak Kunst” (3,
BT D Spraakkunst £ 3L HED ST ABRLL12FTHB),

M58 C3ETZITKRBBER L TOHRETH 228, b o, Dty RO
HiE, CEBERCTIRTEETH 5, ME—opistiE 58 oo 28 (H04)) T
DB, THFIIMPELELLMETH 2 EAWAGPERTHuE2LbHD, —Micz )R
EINT5, THAEGERR M, b, T8, 0@l L LT TR o—f{iiz2815 <
VWa, L, KBS ERTO T35, &) AR, EBITIEMBILIET O STz
R 2720, NSHREATED 225, THONEE) (BT 2 0ERDF0MIIEIED NI L 7
2, Fro, AWEEPER L2 0I) %2 20 F FRAACLTLLLO2E) 2, HT
DEEH AL 5,

M2 8y LBART 2 SGERGEEIC "By 258 2, Bh@hda 2 Moy Lfail e LT C, H
ASCEDHRRIHIED T Db TFEEIER ) DBRYITH 2 &L Sb sy, PEEEHRROHIR
FEELCoO THEE L RTINS D, CRETIERINTVWE LI AT
PREZERI Ty 23R D <. HP#ENR UNEHASUL 232 uchi{, Lo L, Zzown
Th, o OHERAAZERT 2 2 e TE 5, THARERERRM, X, "HhEE, owH
Bl ~Ry D TRIEZERERD 53RO TW B A, ZOBIRICIZHE Z B REFELSH 3,

DUF. £ TBhEha, 0w HEIERE IcBb 21RO 2 HL) i, L RELL 72D
H DR EEEL 25, FEBRE XOMEOEEZHEICT 2, 20 LT, Kt
DFENIED W7 R WINERE D TR 2 WG9 223, & Z THEH S 412 BA 3 £ 3k,
Fix TZE, OWHSRTLH B I EEHLICT B, TEEEE) 22BN TS
FG 22 T CH 20 6. TRE ) OWHEMRITER LD 19FRE2 2 Lickz2, Z
DR UG 30N IE, BIfED THEE) ) ICHYM 32 (BEHT) L HEEBHTL 5,
Fszy, LRBRIC, T, b ERKBBRIICHVE EEZZ 20RO TH D, TH
AEFERR & TEEH, oWk e U< TEERM) 2287w 2, XfCixZogl
REDRBETI LIRS, 28, & TEH, 2 - Wo3GEHGEE LTl 2 Klo i,
MEEEHER) DI o fAEL QO A2 R L b DTHL LI ZAFEZLNLDTH 5,
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Lijdend/Passive D gRGRiL 5t

2. Hulpwerkwoord/Auxiliary Verb & Byl ; DFRubEL 5

MiGkdE My OEZIR (k) (i, FEORES TEHASL, & DR 2ZFE L 7
A EH 3D 5 (L 1996), Z DIFEFIITIE,

TBOEIET ) &) IEFRIE, RBIAS, AFICB L THW D 2R E T 5,

LR 7e—fiH3H 5 (p.31), L, Bibo k5o, i@, &) iiEDs TEk
PHi o usnTuoBETH 226, Zo5IHICH 2 TBEE, L%, 52k T
il OB LRI bN T EOT R SIEHDOH 2 b Dz L oD, IEHIZH>TYH
MNZ =N+ 7 LA, AMhGE 7 F=itx 7. HEIMA VA, €7 ) (TEEEEM)) &
LT & XA 7z, B9 21BN AR T THi#EEL 25dboLllbnsg, 2o
kT THhEE ZRAICHVZDIEABITH S, L) o RICHIAL L —fliolETH
29, FtkOFR e (1957) Icbllons,

PHAREGERR I X, TEERER) (1889) X b 3MER ARy @ THISEGEEMAEKLL (553
fiR, 1886) ZMIHSCHERE L CHIF T3, DIFICHIH L 20, TBh#hE, oHEHIcRsn s
MBI #®RTH %,

s CEBE A SEEEAR AR R (1886) MJodoshi 32 a K7 W)z,
* FHIETERE (1889) CRBBIXE) TBhEhE X, a2k, HEEZRI I 22T
Bz, BN HTICH E T, Hic, BAOBELZIRS2ERD

THAREGERE M, GHABIOERICOWT, T205E, FRIEGERE2F T8, 20K
e IOV T, bo bbbz bo 22852 L, AN 1E, T
ROHEOLLDHSHFH LB DN EMRARZ ) £ - TS Y, R LED B
BhEy FEERS 0T S, RO X ) ICOVEEKEE £ QHAFED 2 (21U D\ TR
FhENnTw3,

[BhaEhE ]

OWEKEET, b EMNS L 2FETH o 72 b DHs, @i 24l L TH (mood) IR
(tense) 7 EZ2EOLIRHAZF DL IR o7-b D, Myt fic, HAEOHBA
ST\,

QHAFETHNEHD I B, WHDH 2 b D, MOHVEE Gl), XAV & T
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FRICHHE L T, RO ERZ -7 0 FETORWOWEH 2RI L7 ) 2, B L
LI, fHEEE, R L WEN D, BEE,

ZOQoEW T i@, T 2 A E LT, TREEERL & TRIEEERERY 2%
SNTVREDTHBD, RICHI AL WG DI IZHE -, TRIZEEMRER S % RPN
2. EWVWHIETHA,

L2L, S2ICRETORMBH %, BERQOMAFIE LT TiEEM) 228172013 bd
205, WUEKOHAD ThotbihnwElbns b L LTARYZEFTTL LD,
EDX ) HWIC K 2DTH A I D,

Eobfiinze ki, TBIEEL v HEEEMAEIE. ARV IHE D bl H bR
DNEHASC b o5, ZoficownTid, THAREGERRI, X0 %9 itz
TRt T %,

(#hivE:]

(3) TBhEpE, &\ ) FEEURAWEICHIS R NS H, F2—fa L IEiRBo s 0T,
oI THW S N, BUEOMBFEUAD b Db ED SN TS, (£) IALETD
Ut HASCH (R 38HR) CIIB@E0®RE L2 T TH) ) TRy 20 2 BhBha &
L. 2L Wb DELT T2, Ty T, T&;, TFh, Toay Ty ZERZZPT0
%, (m) HHRJUET O THASU, (PR clid@iFomc, THICHEHFE 0% IR S
T, UHEOEKRDRS I 202 Rd &) 2ifijEd e §->Tw 203, CRICbNS
Py T2y Ty T8ty Tp Ly Tk Ty Ty &, BUEWFE SNTVRE b D E
TZEDT5,

WY 2, THEE LI AR THoTH, 2 TER ML dRD o Ny, TBIE
DYFBFALAD S Db EDH SN TS ) HEITIE, EROTE Y TBIEiE ) 1ddH o e,
EWIH g ERbig,

LoLl, ZRTRAEANRYZZEITTOEDTH S I h, RICEHIRLZE I 1T, ~Fviz
R LEEE LT TBiiE, 22507, Z0FiHE LT “an awxiliary verb” &G L TV A IZT E X

3)
Wy

Jobosur ¥ a Koy Wil n. (gram.) an auxiliary verb.

L7et3>T, 20 T, 2Mlz Bk L Tw 200, Bl ZIFHAGEEICE T 257 L 72
WETH 2 D0, HPBEREAD D DTH 5 DD, H 5\ IF auxiliary verb DFRFEE L Tflib i
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Lijdend/Passive D gRGRiL 5t

TOGERETH 200, FHEICE ZIETHDIZTTH S,

TEhliE, &) BB LI, ~Rrof 2k (1872) ikl ohnd, 53K (1886) TH
7IMAZSNTbDTH 206, DN 2K EH 3O MHAMEDN L7z 7z iz, Rl
Lt LTRHSINZICE- DD EEZ SN D,

95 3 O 5 3C 1. “During the fourteen years which have elapsed since the publication of the last
edition of this Dictionary” & \» 9 —Hfi2> 546 % D, 5 2 UEIRIUR O 14 451, FH 3 HRD
FTIERWE, BROKR, Fi3E e HBloBEIMCHER L Cuigaiisntwes, LarLl, H
ANDE L NEZMY & 2R ERRIT K > THAFEDFERIIMAL T 2720 HriEoahic
DLTIIIEEREZ KBRS SN EL T, RO K I IKBRTW 3,

[The author] has limited himself to such words only as are in popular and general use. Most of

these words are of Chinese derivation. (Preface to the Third Edition, 1886, emphasis added)

FrEgoEid TRk CfibhTwe2b D) IR w) TETHD, ZNHDIELEA
EREETH D EBIRRTWD, Licddo T, FirkicH SN TBI#E, 1k, YR TIc
“in popular and general use” TH > 72 EHZ LN HDTH 55, TWEE] Bh#E), L v H

FEDHIHPHEEE IS T 2DRETH A ) 6, WY B ICHSIROIETLCART OB TIE,
COHGENEFEICEbN TV, )T ETHhEEEbNS, Ll ED X HE#H
PHEBHED S, ARNIZDO XY ITHBIL 72D TH 5 I 0>,

RDE) T ERMHERICEZ S, Thbb, ~RryDg9 N4EM) 3, Wb 5P
AHAS S RRICHE PN IRTH O | MR (1874) L REFI OB THAMNE
ity (1874), PRI (1876) & M4EFI/NEIF R FHA/N L, (1876), % O BUEDH
B TR HAS Y (1877) PREIFNER THASCHEH (1877), Z o 2 KO 5 T/
By (1879) #Ex2ETH, HAEGEOMEEE LT TW@hE], AL bhTnik
bbb

flbsc, 2o TH4FM) BEXHMOFRIEA T bR TLH D, LED
auxiliary verb OFRGE E LC TBhESE ) 25 -ficfibn Tt wiHIFEL H 2 (Bxd iz
73 TEhEE, b H ), Hl 21X, William Swinton: New Language Lessons DFHFRT & 2 2 HEF
SHR TRu RN TE g (1884:239) &, auxiliary verb 0 FRUEE (2 TBE 15, % 78 T, Goold
Brown: The First Lines of English Grammar % iR L 7= W P #i o> T7.29&SCHR A%y (1884:103) T
3 TBhEhEL pMEbTw B

TEhENE, &V ) iREEIE, HEEEMA O TMOBERTH b Twi, ~R v M4 )
LEABEHICIE, FA YL E U T Edmund Schifer O Leitfaden beim Unterrichte in der
deutschen Spracke (FIHK 1850) WEHFETH - 725, TNEFERL LB EH o T 4,050k
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) (1880:218) &, JEX (p.44) O “Hiilfszeitworter” (2 THIB)E, 2FTTW 5,
DIFcbfiinsg ki, dGEE LTo TG oIS sicde, ~HlzEifs4%6,
~NRVE 2R E ML TTHEO FSHEMRSECy (1872) 13, auxiliary verb % 3 CIZ TByB)E
ERLTw 5, F, H2ROBUFEIIE, EHES - FLRIBO TR T4, (1873) 23
JRE T35, THhEE 32 2icb T 2 (BA1957:2), MEERIT 4y 1213
Awdliary £\ 9 BB L2350, THIBI /5 & v 9 REBESTTENTL 24 HBIE LT
Auxiliary ver £ \> 9 HAEDELFFSNTED . 20D T, ERINT LD,
FEEILIET ) 2B L7z TS 12 1889 4EHICH 2 4%, Z DR I% 1882 41T I 58K
LTwtEbhznT ((Figy "B23E)), RBICGEL 182 FDBRE T, Tz T
gy &) HEEZ S TR E V. CNESCRCHER T2 2 LETER WA, K
Wlos TEEENER ) DARG2 S TBhENG) & v ) HEEZH TV 2 LISHFICIERTE %,
PRBISOE LR (81928) @ 1886 EIEIC, TIuH. TEGER. 28 L FIfTd, &
Hs, TSiERI L&, Chamberss Information for the People (1875) &%) FRIHILIZIND &1
72THH D— “Lancuace” % KBISEIER L 72 0 T, 1886 IR & BIZI I S i T
%, TEBUHEM) O 3ERITH %,
ERIEFEMOFETIE, KD X 9 12 “auxiliary verb” & 9 HIFEAHITL 2,

{1

In many of the tense-endings it is possible to recognise auxiliary verbs. [...] The future tense
in French is known to have been formed within historical times by affixing the present tense of
the auxiliary avoir, ‘to have, to the infinitive of the verb—for example, finir-ai is, ‘-to-finish-

have-1,” or, ‘I have to finish.” (p. 23, emphasis added)

CO—FCET 2 TEER) ORIRIRLEZEBE)TH 5,

Ba O %2 R §RERICIR TRtk BB 72 2 2 L 2B LR E#H S L, [ X
BB T T2l L B5EOBENE avoir D BIE K % & & AN E B IS MANTLLT
HEFHDORLKZRLELEDOWM L, Fl~IF finir-ai 1& TEATHOE) Hld TENKS
by OFAD, (p.51, HIHIFEHEICEKS)

JSC D “auxiliary verb” & %\ & “auxiliary” & V> 9 FFEICK LT, K23 CIic TBh@hE, &
WIREEER T TR I EDDD S,

FIZBIHLZ TSR o—fiilk, EELLOFHFICH2GHERP D bDTH S, ¢
Ticfitd e X 9 ic TEEERRL KD 3R WXETH 20, TEEER 13T0K. Chamberss
Information DFHR E L CGHEDHT L 72 THBMEy (20 o—F<dh b, HREIK
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Lijdend/Passive D gRGRiL 5t

FZDOFATH B, Lo T, WIFS SIcdi <, Ko AEICIZIE THRERR, &
LWENTw2 Y, WIRIEKRR TS 2 7 D IERER TR TE Tk v, AEohdIC
PE 9 72 o FZIRR @ 34ERT (1883 4F) ICIEWIMASIC Wi 2 8 e %, Z4ud TEEEHER
DEFEMTER LT E Ebins 1882 F£ VDT, RId b AKliZ, ZotEIcid TBhBhE,
L RERHVTLWAEbDEEI NS,

1879 4EI2id, F = v/ v (B.H.Chamberlain) @ FI3EZESE—E L\ ) TR RS
HOBH w3 (FEHADOFRLE TEBRA  E8F Y L7 V), Elements of English Grammar
(FF v 5 7L v ¥gity) k0 144G FEDHARMHEEERCETOWHDEETH 5 05,
TBIENE, &\ 9 HEEIE “Auxiliary Verbs” OFREEE L ClHIETHflibh T 5,

LTtz D90 Sk E FERIAIC R 7 DR O HAETH S 7,

1872 | ~AR Y FRIBEEEMREE IR 55 2 I

1872 | TS LAy BhEhE  (auxiliary verb)
1873 | THEHERIT 4L, WiEhE (auxiliary verb)
1874 | MIths&hE T/NEEH AT, Bl

1874 | el THAH B Bl

1876 | HRGRL T H A, By

1876 | /NAFISIRTE TH AN B

1877 | FILGE ThiEASC, By

1877 | BEIFIERL T HASCHE S, By

1879 | his# T/NESEH, Bl

1879 | F % L 7L v THEESE—TEs | WS (auxiliary verb)
1880 | ME_g. ik Bh@hE (Hilfszeitworter)
1884 | T77% v A1EFE BfE (auxiliary verb)
1884 | 7.z sCHLE 4 BhhEA  (auxiliary verb)
1886 | KXz TEafifs (BZI) | Biad (auxiliary verb)
1886 | ~A s TRIFEGEMGLR, 55 3 MK | iG] (auxiliary verb)

(& 1]

COXIIEIML CTHL E, ~NFVE ISR ZRHEICIE, EHESGE, THESHHEY. BAX
EEEbLT, HRICEIT 2 TR ot R cix, TBiEE, & v 9 FHEED “in popular and
generaluse” TH- 722 L3O 5,

SC, TEMEy PR TERERE ML OTHTHEIR, ~FR Y HE 3D 3%, 189FETH D, L
ICHIH L 72 THAREGEREH, OFER@I, 9 21 TGEERE, KhEs L3ns THH)
Gl DRZFTTHEH 6, RBMHNCIIEEL 2o 73T Th b, LThlAL L [#Hin]
b ZOHERRZERE L TEHIrN TS, RICZ ) TH L2406, TBIFE], ORKKZIER
@D X HITHET B . ZOWHIE, (ZIFHARMNIC TEREEME) IkOI 2285 %5,
HiftiznYy 7oL LT2I %% %, 2nHOXHICH o0 TB#hE, X, 20
auxiliary verb DFGETH UL, T L AFEROOMBI L L TETFERETHD, 29 ThiTh
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ASC10% (201)
L BE R ERIN E LT, Sich TBIEET &) HEEDSIH T AR E LT BN

ETHH), ZDEE. KD (A) ~ (C) 1Lk ) Xl Z2WEIC L TE L LRAL»BD
TwnkiEbinsg,

i

(A) TEEEFED “Auxiuiary VEr” 2389, sREEE L Co TBhENE

(B) FGEHRTIEH->TH, FLBMNNAEREIZR LS TVLThH, Lo HAGE
IEDOHFEE LCfEbi: THEhE

(C) Bl 7e HAGESCEDOESRIC BT 2 TS

i1

PERDSCHRICIE, (A) ~ (C) D& I BKHZHHE L T0ED0E ) »o3SHIETIEZ2\»
siidb Bons, #Hlzid, TR AR (HAEBD) [CIERD X ) 231 5,

FEhEhE], &) AfiE, HdhsEito UhgEHASL (H3AEE) - iRl THARS
gty (HBIAE) - ~R v o TRIEGEMERY 83K (HBE—IUE) R Ecffilsh s
D, FECHOWMED S LICHEHSNZL Db EHEES NS, (rprily 1985: 81)

BZ56< B) kowToilirtBbn s, KIZ2H)THdE6, ZITARVE 3R
DEFSNTORHERES b5 4L A2 ", ETbflinz k)i, ~R V3RO
A5 1E, ChEk (A) ~ (C) DLTIAIIED T 2RI E S AR wh S TH 2,
KD XS BEHIE, HEEOMT (A) ~ (C) OXHIZKIEICE G THRELELD 5,

G DO BB G2 1L, RS EFOREDO L LITIE Lo 6 nl, WD
auxiliary verb OFGEE & L CHIENG & 9 A2 13X 0 o THOL D IXHAR &R TNERA
Xty (BH7) E3nTwsd, HEEO—Hils LBz iE o Tl 3o
WEORWICE (B39, miErix TSy (W122) OB Sz MR Th b,

(K5t 1979: 308)

Fauxiliary verb D FGE & L CBIEIE & v ) ARz 12 U O T2y OBHPEAETIE R WD
ik, [£1] 2odbWHenTHE056, ZOMIICE T HT~DEKRIZ, (A) ~ (C)
ZEA L7 BT, 20 (B) IZOWTHRRTWS EHMEL 23 uEns kv, LEa->TS
DfFEFIE, (A) KoL TR THLARLI Ltk s,

znTld, (A) OWHIZEDHRICRKD 2 RETH S 9 b
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Lijdend/Passive O iRt

3. TRidHE SO IE R

HAGESGEICB T 2 THhENE ) & v ) FEEDIEIC DWW T, IREERIZRD X ) 12l T
Vw3,

E9. BEhE L v ) AR, 2L ZLIAAAMICK b EERZ NS, oL,
auxiliary verb IZX 9" 2 5RGEH & LT "HEIG], LW IFEZ Db DRIFPL16HD,
(7o & ZIZIRENET O THfTHE, b RZ5), FLHAGEOMFEL LT, §T
WCHAPERO/NEHALC AW T2, ZoEYOTIfTIZHAELENZ L TH D
6. PLEICERSED . PRI (I EET) S S0
FEYARHE L D b, ZoEIctch sbbiFTH B, (B 1957: 2)

ZO—fixHS iz (A) ~ (C) 2XAlL7GEidThh, B) & (C) opEhzznz
NHET, RO SCHIZR DTV 3, (A) 122w TE, B & IRBRTwARws, @A kD
Faosgk e LT MEERI T EEy 2207w 5,

FTCICBRA LI, FEELE LT "BhEhE) 1, TEEEmT 4, (1873) X Hhw» Fiid
ety (1872) ICfifBIA S 5, Lo L 2O Cldze s, TSEBEIEscly i3~xXy
B2 EFUHEICH TR0, ZOWASEDEIZ, HARICE T B FA Y iERHHE O HA
Wchbd b, ANHEKER - BEIE=HB - ROFFFEO TiiieTEEy b 1812 FICfifTIhTw 3,
ZZITIERD &) R H D (p.5%4) .

ilfszeitvort,n. ¥ 2 & T B@hE Gt/ 3E

SCEREE & LT “Hilfszeitwort” 233 Cic TEHESE, LiRE N T3,

iz TdEy k0 b VERVAEERRO TEERSOUT ) (1871) 22 &, A
D TR 2B 1220 5T 3 3GEMFED IS “Hilfszeitwort” 256 0 . 24t dh TBI@hE,
LIRENT w3, WG T RN AN B OFEICE L 5. HAICE I 2 THRIEETHE
b MR TN E T (HEIGME1912:253) EEbNBATH B0, ZDEBICE S
PRI GGG, (1872) IRICHEATH S, LorL, 2B 5DJIE, AT HERDOMKTE
b TBhENE ) 1E R S e,

PlED Xz, FA VEROENTIE, 1871 £ T iy sy 1o TBhEhE, 0wl
BlafERT 2 2 ENTE, THUIARTE ML TE 7/ EDUGFER LRI L D b v, L
L. GEE LCo TG ok, 2% Ebd e 1FERME I ENTE S,
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HAICB 28252 BT, HICEERVL O»OEENH 5, HRICHE -
FEORHNE, WG A CITTbNE Z ik %D, wL— (L.Muray), 777> (G.
Brown), 7% v /7 A A (G.P.Quackenbos), A7 4 ¥ k¥ (W.Swinton) 7 & LMA T, X
IZIF7- Ex A (TS, Pinneo) D3EH S HATIHIA S Hw s,

Pinneo, Timothy Stone. Pinneo’s Primary Grammar of the English Language, for Beginners.
Cincinnati: Winthrop B. Smith and Co. (1849; Revised and Enlarged, 1854)

1869 A IciE, B EAGEAR TRigsesciity & LTzl S . FUED 1870 FEi1Tid, K
ERERIC & 2 BIFA TR CE Ry S w2, Foictnz FSOEMmIE sy
(1872) 13, ZOXKIBFICHCBRTH S, 7L, TBFH, LiEE->TH, s BFEXD
PEHEEE HAGBROHGECE SR . MEOBIHO X FICHEL 725D Th ., HAFEDOHGE
DO NI FZM L AT ONAFZ R T, wbwa BRDGEAN, (BHE 1939) DER
THD, BlZIE TRgdeC s o T2E RS HillCZRD K ) BXd 5,

fil7 B2AAH SEN T—=HFELYU—F ) HMRT

i - — i

Thbb, T7—7vL ) —R33HEME2HET2RATHI LD ILTHS, KX (p.93)
TIOEMEMRT 2L, ROLIHIC T7—="R LV — Fawiliary TH 2 Z LD 5

What does the word auxiliary mean?

LD 28T 2R hy O T8 13, does ZIRL b D Elbi s, 1o auxiliary 13
BURCHW o N TW 28, BlOXIRTIE, XD & 91T “auxiliary verbs” &\ 9 flAGHETH
flibhiTwa (p.93),

What are auxiliary verbs?

Z O “auxiliary verbs” 3, TRE{HESCHE R (1870) Tk TBhEhE, LRI T 25, TR
Ty L0 3ERLS, T TE) L) 2R TH S, Lo [R1] L —HEET
205, W UEEIC TBhEhE, 28R L 2d o e ~R vV 2 RO TR O Sk 2 BT 2 L R D
ko5,
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Lijdend/Passive D gRGRiL 5t

1870 | BIiA 3 | Teidadesc i Wi (auxiliary verb)
1871 | YA 4 | PR Scos Bh#)E (Hilfszeitwort)
1872 | BB 5 | Thahe s, ph#haE (Hilfszeitwort)
1872 | B3R 5 | THISEE My 5 2[R

1872 | BHR 5 | TS LM 5Tt BhEE (auxiliary verb)
1873 | WA 6 | THISEA T, WiBh (auxiliary verb)
1874 | HIiA 7 | gkt T/NERH ALy | Bldha

[* 2]

1870 4 (HH¥R 3) DHifEIcI:, TRIEAIAIEE RS, (Wb w2 TREERE)) T3
T LEEO “auxiliary” 1%, JEAFIE LCid THRB) /7 5, AflE LTid THe B 7 VAL Wiy
EFHHAZI N T 2D, “auxiliary verb” & W H flAG ORI AY 5%, THIEXA2ED
PHCRIE SRS (1862) 2L A TH 2 Y, HAYOWE S EH L EbNn s ML
$8:5 (1844) 1%, Lindley Murray D XHED A 7 ¥ FFEREZ R L b D TH 205, MKk
BH3S (W) OE&IEHTC 228, T3S ORI THIE ThD 7,

Y A DHSCHL &G A TYIREIA K b e CERIC A v 7 v R A (Quackenbos) O First
book in English grammar 73 %, OB Hh o TEHGR, S, TG CIER, (1870),
FUHH AR TOE s B ER ) (1871), GRET M TOe-CoiAREy (1836) 4 &AM TWw 223, i
5 DFERTIZ, 5D will, shall, may, can, have, be 7 £'13 TBIG, LR TH b, TBIBhE,
&) HEERfIb N T2, Quackenbos DJFESCTlE, auxiliary &\ 9 HEEIZEEARINIC 445
ELTELNTE D, “awiliary verb” L W I HAGDOEIFHTI RO T, EZo6EIn
Z WL T Tauxiliary=Phi, W IHIFRLFICR-bDEBbiLs,

% 72 A2, Quackenbos ZFF L 72—~ A TdH 2 FEF X, [ U R Pinneo O Primary
Grammar & Swinton 0 New Language Lessons b U8 L, % 11 2 41 T5L3E LA #y (1887),
PR By (1887) & L CTHIRKL Tw 3, ~F V3D BFICH 72 2 s OFIERE
T3, auxiliary verb (3 THUEIE], LRSI N T3, WU, BEEEOM ZBHIE 24 DL
s TR, &9z TIscy (1887) L CTw 328, TBIENE, &9 FHEEIE 2 O
b Honsz,

PlhoXic, FREEL LT TBhEE] ) (&, AKIEERES TRl Es, (1870) |
WO 2 T 2 L3 TE S, KIBIZEERSOMTETH D, BIERATHR LY
LTWATH 56, 1870 4 & h FBGIGER TR ORI, TBIEE ) & v ) FREEBE
JELZCTHEA L TR S 5, FEkIC, FIEEEO TWEE] (Hilfszeitwort) | &, %
DFFR THREGL) TR AL Tz b ANy, 29 LRZBOBEER 6 X 5

TR O 2L H D, £/, FEHEOWE L LURbH 5 L b 2D T,
HETHHMRTIE E W) St < A3, TBIBhE OFGREIFICBIT 2 AT O i 1
BizlLibokinltizks,
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4, Lijdend/Passive DHGERE 325y D

BUHEDSGERGETIZ, TRE) 13 T2 EbEbh, ZIEFFEUEKRz LD THEEE
LT ™REy & "R 2FEL w5, D54, TNGIERETRETH 558, ")
BBy LIEE-TY ZOfE) L) LN A, FHEHNICEES NI HELH S, L
L, GERBRIZE VT TR Lw)REDIECHVENTW S Z LIFiE»TH 5,

AfFHETOMNZ- LI, T TZE, Lwvw) HEEE, ~BICRBOUENER LD
EEZONTL2DTEZVALE ), RBIAESNZDL)ITBERTRE2EbH D, HE
SHAKEKZIFL Tk, BEDRH > T %> TE 2 HEE " oRlEY L LT, &
LY TRE) OFMHIZ KBOIIRD 5 2 LIFTERVWEEZEZSICRE 72D T, M
T SORIZODWTHTOMEZIE L 72\,

KBSCEDS TRIBE T o B AL ) 123k T 2 FGEE RN IHRIZ X “Lydende wow.” & \»
IRHLDED S, “‘ww” & 1T “werk woorden” WAE O 1EFEH: T 1 werkwoorden Thbd
b BEERD “Verbs” % KT 2MEEETH D . “Lydende” 12, BIED lijdende T 7% b b “passive” %
BRI 2EFTH S, Lo TIDHMLIZ, HE5ED “passive verbs” ICHY$ 2 4 7 &~
FEDOEMFEZ 2B T2 bDTH 50, ZOHARGEFRIZ, KU KUTRD K ) ICEEL -
v,

Chemhaa, (TIuibga)
TG (TEEEEE)
PeEsl (TS HERR D)
PRt (TREEE M)
TR (TEEERET )
Moy (T5#))

M5 LIFET 21K L T2l GETH 208, HEEED “passive voice” IZX 4 % FGE
& LT, TERESEE) i T & TRE) BINTK B, TNGIEZENLE R, “active voice”
O THEAH) TR IS B HEETH 248, TEEHASL (BF—/\—ffi) EInsizow
TRD X HITHERT W0 3,

O T, ) . A, Fl, FOWMREE D EAY, X T PHL oF
Hib. PHSOBEE DEAD . TR, & THET LAY, MiE T Luo. BT
B L, bwesb. B,
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Tk BAROMHIE, Co—fizglH L 2B TRD L) ICHLTWwS

2 IZEy Le)EEE (2 LT THEML TATL & EoidEES ). Kl
HWIRD7ZHDTH S5 L\, (LS 1996: 26)

FICBIH L7 TEHASC) o—fizM2E1Z, BZoHELNIDEHIITELITHS LR
birs, AEOILFEEZELZ2)ThHo7, LEd>T, RICHIHT 3 THAREGER L, o X
AT, EMGELE LT 328, oWitfl%z LR 1Sk 2D1E T HARTH %,

(%]
SCEMEE, H2EE, fEAICOWT, 2N EZIT b0 TFEE L TBRE L,
BRE, A,

* GEEIRR (1889) CAMISCEE) Bhihad THoffkoBifiz, @ (1376 E»)., 2
B (777 3), 8ud, B, rtH, Evssg

SISO 2 o—fize, THARBEAR, IR0 k9 T, oghfe LTdzEirc
w3,

(18]
T, BiEloRb TEEE & U<, FEIMucE T, BN A1
B, ZECNT 2REEICH 2 B
* GEAER (1889) CAMICE) rlﬁk@f)}zﬁa@@wﬁ% s Ny XA 7). ZE, %
. REAH. FTHH & v

LapL, TRE L) SQEMGED TEEEREM) MENcfibn Tw D 3fEHETH 5, il
fiiiT b i 7o NG RE THAVNSCL (1876) 2 W2 &, 2o MELE Bl Ik \w»T,
fhBha iz 1 TREENZE 2 BT ) ) LR BT, RO K ICHHAL TwE (2F v 735
Hik ),

Ofes) HINGSFhT {1V, W7o, #Ho/ KT
O%#® MoTrs fIZV -~ AL~ f@izr s 7ETY

NS 5%0r ) To/r 3 2P TIEERLL T, s, 28, 23T 27012,
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BHrPHBRDEIHIICT TAYIXA7 ) T3] EwIFOEZLE LTS ONHIEE,
N6 ONEERBIE, SQEHFELE L TH T Tt I BN T k) AR %EZT %,

ANEIR D THA/N Ly (1876) 1, THH—% ##H OXO—Hin o b, Vwhw 3 PHER
XHTHD I Wb D,

HASEA 2 Vi) & VERE BRI 7 AEHE 2 BT v b 7 S =708 a1
W 7 T ZANVE ) =7 7 A= GV /IR 7 iy a L 7 AAGE = Iies R
W7 ™y > b A

FAFES PO THASU L &[T 1876 45 (HIG94E) THh2h 5., TEEEIER) (1889)
L0 134ER N, 6 ot TEEHASCL o THER L0 b 9ERL Ao ek,
BIMEAED b 24ER G, By 3o, CHICE ST ER» S W T 21D, NEFEO
TS SXH7 ) Uo7 ) ICABORENRH -7 LEZ 2Bl RW Y,

HH I 2D, BLAABIVNEROWELZ AR TH 22, Zomizkbrs
B, INERO THAN 238 ORENiA L T zDhp0ibn 67, Lich > TR
INEHATOEDPEIPBLEN TR S THS, Lo, Afict>oTIDMIFS
ZEHETIE R, RS, T TRE, OB, SEERICIENEI DU o STk
2056 CThs, BB ORISR E U CHIiCID P, KIS ERERD TRigse CiE
a8, K TEH TRE SOV TLEIIERTH B EEZSNDEDTH D,

FRAGIESCHLIE 3 12D W TiE, WAL PEGEEIICE S DFERDDH 5, #il 2 131 H
(1982/2005:182) (&, [MFICE I 5 /\hgi] OFRGEHY TFA4GH, RAH, TEAGF, BhE, m®iE,
AR, B, R, ©dh 2 N L2 BT, BUEORTIRE, ZHkICIE Th@ng, 2
e, L VI RFEPRTONT VRS EBRTWV S, ZHIIZDEY TH A, KIS ERIEH
active/passive ICFE T T 2 FGEIE, HIZINoZ T TlERV, EESPRIEHL TR 50
. RO—fiith s (TFv 7I35IHE&ELS),

BoATE ZH BN TV HOBT s

- - - O

BEd N7 RIS EEAT WA RXTH

= J\ b 1A Ju (i -

Tizb .

g ZE7 ) ¥ BN ¥—Lz2N Ly
= -y i I‘ i H— Qg

f1 W7 Yaxic varn 7y X ZAbYayIn

trm = = Lo R RIVAN
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TV ORT RTE/ =

ES N i

i RO FGEAN, THD, UTICHEXZEIHT %,

Art. 210. The Passive Voice is that form of a verb in which the nominative represents the
sufferer, or receiver of the action; as James was struck by John,” where was struck is in the passive

voice.

JF SCAFE D “Gs in the passive voice” 23, FRTIE TZHDOEBICKRTH Z, LIREhTw3,
“passive” DFGEIC TZEH | DA TENTVR2DRNSNTH S,

ZITIE “active” I E I 2LV L FiFIny @I A7, LIRENTW S, XRICHH
L7zdihTh 5,

BoAhsE fhE N 7L K2 BT

. - i E Ao s
BE AT RIS, RS EBANR @ET
IN b }1 - r

BN Yaxn f[Fy E—LARTF VaFn
(WA (= (N (AN It
AFVay s TN RT @FRHAT E=

- 7 thry = =

ArrT. 209. The Active Voice is that form of a verb in which the nominative denotes the actor, as

‘John struck James,” where struck is in the active voice.

JESCR R D “is in the active voice” 23, fRTIE TEIF A7 DREICIRTH %) LREINTED.,
“active” DFRGHIC TBIF 477 ) HFTHNTR B Ldbh 5,

PR SCILE Ry (1870) D HIFTAE L, I O THAN S, (1876) X b 6 4R <
MEEYEYEM ) (1889) X b 19 4R v, /MERIZ, T&EBIDI, 122wT, MEfiHH 254
NS F 7L ARV FEHRBE=R) T AV LER S LA Fy ) RELBRTED
(ME—3 ). EEREDIIRE L T ATH B EEZ LGNS, LD bR
TIFESAHAL TORBETTH L6, EXFADEEH L LD, ZORRALEDILS
ML COuZrgEErH 2, R EIFRBUICOWTHFEZEDTH 50, UARLELSHED
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WEHRBANE LS 22000, L L, FESDWETS LT ICHEITH, X
DERICK DT L) RREMRIIHERT 22 LB TE S,

active (voice) passive (voice)
1870 | TRfg e S UL 3 fb®y (&), @FAHT | 2ZH (&), ]85
1876 | /NAZI THA/INSCHL WE., \NYZx*hT | 28, 973
1878 | KM Txcididr, 25 1l
1882 | TR HASCHLy TR
1889 | MEEIEIR M REAH. @ A, 25

[% 3]

L7735 T, WEED Active/Passive ICHM T2 EEE LT MBIx A7, %75, ZHWH
HOSCHRE TRigdesCHERE, (1870) TH h. I o DHAFE LD SURTH W &tk
FEasders | kb b HEW/NEEO FAANSCHL (1876) ICH SN S, ) HEMGICA
% 12)

Tl X 9, TREAASULy 1I2IERD X 9 %itid23d %,

M, ) SZEr ) E, RN Rl FOWPTEEX DIRND .,

Co—flizflE LT, Tl TR BABAIMBICERLHETHLEEZLL LI
RARE L CHRETH 5, KIBD TiEHFE) /NERO THANUL 2 KB R Cokd o7k
WREDMHETERVL5TH S, Ll BRILOEA 2377 ) WIHIBI OFE & v ) IS
BT, 29 LAAREICH S CABREBO LAHRTIRETHS I,

5 BbDIC

KW TR IS0 #BREE, it v, 8 twIHiEEZ L 7 v FED
“M@Md%mwm@wKW%ﬁéréﬁj&Mﬁdw PIuitEs @ THEENE] ) 5 fE < |
BI2E DR IGEE L THRIR L 7, BEROIIY:D & A 30 RO VEEICE 2 [ D
I, KBD X 9 2¥EFIct > TR L 2 —2 0N e LTHRAZDPHAATH - b

bz, LrL—4c, M 2 "8 & OSUEMGEX, 8E30E O “Active/
Passive” |29 2 3RGE L L€, B0 RAICIEH Icibiuho - L2 Th, BlIFET 53
SCHRD> & G I 2 FHE LI FIE L 2\, BISCHUYE & SRR oie ik i D w» Tk, #
REEP O EZETHEZELTWEH, TR LTS, T, 28, ohez

G ICR®D B E v TN E TOHMNAFUR AR, AR TR L i 1 i
fif & DI TEIES N Tl 6 v,

46



Lijdend/Passive D iRt

Texiz, UL, T, * T8, Lw) EEOBS,» 6 TEkER) ZHIRT ST
HDHEFEZ TR, ZOBOHARENRICH A LEELE 2L, FEEEE ~0F
PlFL LARTAIRTH Y, ZOEEMZBIMEZ 2 b Eh, RO ERELERETH
LB 5THS,

i

* KRIONAIC OV TR A0 S BEIEE X OREEATRE O /b SIS O
HRAXVIEEBLELL, 20526 LCBILEHL ETE T,

1) EEFHEO TRE, 3 EE &SRS ND . ABERTTIR, B0 ThEEE, B,
PIEWFEEE ) TR T hic sy TIEF, RSN Tw»a, MEIFHEE 13 1902 4 10 iz
FIFES TV 225, Sk D RORES A, WlBEZRE L T2 MHAREEN, L vk
BT LB, WA ERELAO L, &L OWE LT 2B . HEELOBD I 2 O
gL kL RHEAE SN2 bDEHD, ChEk HHIE L b o bABLD ) (WHFX) &
VINETH D, TERHIFR A (FIRED) . TOMBIRERIZ ) OKIFEORER) 7 & o3
HSIND SN TV, BEBED T/ L LTABORIHPERESNTOS, ¥4 bk
TR O SRR, Th D, 2Tk TEE, RIS TVLS, REAEE SN
HIZED TR 202, MU 1902 EMTh->Th TEIHE) O BHEEEBRTHI L, £
o PHINTAERL) ICIZRMIE B2Y TIZLASE ) 28 E . Mo HEZSET L 2 f0i03s 2 Lib~
TWw3 ZExBzUE, KMOZERIZ TR, Thok L lbnsd, WA 30 £ STk Z R~
TAHBE, TR E LT TREE b TER bHvshTws, 2L KRB TS
i TREL OBEREF, TR/ LV, LSl Tw5,

L, CEEFIEEES 3. SRR EERE S N BRSO & FIATR T D, I 1
BOHTOD GRIEERTE, T, 2002), 51%c THIETHSUOBBEE, 3N 5
NTVARLY, BRO TTHIFERE) FARR, £v) IR ABERIATwE, 20
Fadd TR, & o Cw B, AfEEHCII D26 R0,
2) H2M, S THL - B oLT 2B,
3) EFEo i &R TR L v ) Bk, ~RVHESROECHE STV, Ok
FLICDWTIEBL N O 7 22,

KB, TH L Tl ORTUCOVTRD & S IR Te 3 (TR AR 73 ).

a8 77, S, MEZH~T, BFREAE/ 27V BFEFLV ST TR F)
7 87 77 HF7, FRUAARAARES Y,
4) FEHZFEIGER S N RKBXEOHE (F) Ichensd, Kl (1909/1980:52) % £,
e, TR 220 TE, ABOFHEBIZ T 2 URTHAR - BRE (2012b) 3% MAINICH
CTw3,
5) [£1] FW L 22022872 T T, MM b O TIEAR v, Wi o H AL
BT 2 EE LW TR, HHEEH (2010), FRRE T (1988), f-HFEME (2005), 1LY
(2002) 7 £ D% LA,
6) AT NEIF) BAMICT, LE0EDE, RO L RIEHIC X 5, TFEEER 13 1889 4T
TH B, TEHAM o THIF, < ki, TFEERME) & TEHARC o TRE %
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Mgk, LzboThh, 2o TEF) & THEHHECEAD Lo, Ewvw), 2Fh, TGE
WlErL 20 THisk, Th D EZADMERNE, TCICHE 154 (1882 4F) kK Easo T
W EITRDH, NI SR, KB EAE T0EE, Lw)bozis B,
Webdis, M- hEOR, MEaEsE. IanEt, SR RIS & Hic, TEEHASC Tk
B REIC O W THRZERT VA, PG 1L4E (1878 4F) 5 WG 154F (18824F) o 2 &
TH2 (CEEHAIRIG A, 20 k) RiG#%2@EL <. ABNZ "WEE, ol&s—
WhEo Tkt bEZoNZ e, TEEEEM) TN, 2 08 L2 7 fthoeit
DR E 7z & LTOAR-ETIE AV, ZOFEFEBFRICOWTE, FE 5 0 T IE A TS
THHH, 9 LR E S L TACTIR NREBARINIC, L0 I BRIk Eolk,

7) W3THMNA KIS, ~RYEIMUSHIT 2003 TBIBNE, TlR% < THilE, < 3,
THAREREKE) b ZOBEFREOEOITEFE ML TORVLY, ZoRLDIMS»0EHZE R
HEREpE ) PR EPTIEAV, SORICIE, T8I, TE, &v) Ry MEE,
i) L0 EEBTADNTOED, RO LIS, ~RUE 3L T8, ICow»Tid TH),
DFHEHAGTNS,

Dosur K> @Al (hataraki kotoba) n. (gram.)
A verb ; also called yogen, or kwatsu-yogen.

~ AR VIR F T B T “With all his care and effort the author finds typographical errors have passed
here and there undetected, especially among the Chinese characters.” & ¥R, ST D W TIEHI
LD ABHES T B EBRTO 20T, MBIl 22Uz b3 &) WL EEIE T
e, RIS Z 9B 2 B RILS e,

8) HAICE 2 WilETr O ER IZEHE (1939) ZI1ZU o LT 2 ALICFHEL », WEOHRH
AT OWTIE, HETER (1968) 38 fitiio> 7 7 v EA% AN S OED ¥ T2EBIL T3,
EOWIEFE I ZahA (2011) 255 5, RTUIAOBRLEETH Y, EERE) L LiIcy
filii Tz,

9) TSy ICoWTIIZA (1993) 22, A - (1993) 3 TR ofaTh 5,

10) A - BE (2009,2010,2012a,2012b) . EE - AA (2010) 72 EICEEN S -HOFHLE,

1) NER O THANSL 12w T, I8 (2002) A% TG EE# O SOEHSRRE ) Lv )
BRI TR B 7 & 2D LT i S Rdsd 2, FFE (pp.118-119) 12, (HIATTHI:
HASIL O @G LT, WE TTEdow Ll $2) »oF oy Ly THARNU, (2
E£2 RO BT 2 hFAHO—ERBBIT SN TE Y, 2PN OIS G EN T
VB8, ARICHIEIC L7 T8, T & SITid S kaskwe,

12) 772U, BIEiORET OB L), WIS B T 2 R HICEEN R b D TH 5,
FOH OB 2RI EICH D, FHESPHE L LM bH 3 bz 6T
b2,
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ENGLISH SUMMARY
On the Earliest Japanese Terms for Lijdend/ Passive
SAIKI Michiyo
WASHIO Ryuichi

Otsuki’s grammar known as Gohoshinan (1889) is widely believed to be the first work which used wkemi
‘PASSIVE as a technical term for Japanese grammar. For instance, Shogakkan’s Grand Dictionary of the
Japanese Language cites a passage from Otsuki’s grammar as the earliest example in which the term is used.
It is also generally believed that Otsuki himself devised the grammatical term ukemi, adopting it from the
traditional Japanese martial arts where it had long been used with the meaning of ‘DEFENSIVE’. The present
paper claims based on comprehensive documentation that these accepted views on the origin of the
grammatical term ukemi are incorrect. Similar issues arise as to the origin of the grammatical term jodoshi
‘AUXILIARY VERB’, which are also discussed in this paper.

Key Words: Fumihiko Otsuki, Gohoshinan, Origins of Japanese Grammatical Terms, ukemi ‘PAssIVE/
DEFENSIVE', jodoshi ‘AUXILIARY VERB’
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